dry-care uv

Electronic drying station for hearing aids.
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PL INSTRUKCJA OBStUGI

Osuszanie i pielegnacja aparatow stuchowych

Wilgo¢i woskowina moga pogorszy¢ funkcjonowanie aparatéw stuchowych i powodowac ich uszkodzenie. Urzadzenie dry-care uv zapewnia optymalna pie-
legnacje aparatéw stuchowych. Komfortowa temperatura osuszania 50°C znacznie wydtuza zywotnos¢ aparatéw stuchowych. Swiatto ultrafioletowe (253,7
nm UV-C) eliminuje 99,9% drobnoustrojéw i bakterii. Zachowanie takiej czystosci klinicznej zapobiega ryzyku wystapienia infekji ucha i stanowi ochrone
zaréwno dla aparatow stuchowych, jak i dla zdrowia ich uzytkownikow.

Pierwsze uzycie
1. Wi6z kabel USB do zasilacza sieciowego 5 Vi gniazda wtyczka okragta z tytu osuszacza
2. Nastepnie whozyc zasilacz do kontaktu @® Urzadzenie dry-care uv jest gotowe do uzycia

Uzytkowanie
3. Otworzy¢ pokrywe urzadzenia dry-care uv
4. Umiescic przetarte wezesniej wilgotna Sciereczka aparaty stuchowe z otwartymi komorami na baterie (jesli to mozliwe) w osuszaczu
5. Krétko nacisnac przycisk sensoryczny. Automatycznie uruchomi sie program komfortowego osuszania (osuszanie + UV-C)
« 4-godzinny program osuszania w temp. okoto 50°C jest catkowicie sterowany przez procesor @ Kontrolka LED swieci ciagtym $wiattem
6. Zamknac pokrywe
« Swiatto ultrafioletowe (253,7 nm) eliminuje do 99,9% drobnoustrojow i bakterii w ciagu 4 minut - @ Kontrolka LED miga
« Po4minutach $wiatto UV-Cautomatycznie sie wytaczy i kontynuowany bedzie proces osuszania @ Kontrolka LED $wieci ciggtym $wiattem
« Podczas ostatnich 4 minut 4-godzinnego procesu osuszania uruchamiany jest drugi program
kontroli higienicznej UV-C @ Kontrolka LED miga
« Po4godzinach osuszacz automatycznie wytaczy sie i przetaczy sie w tryb gotowosci @ Kontrolka LED nie $wieci
7. Ponownie otworzy¢ pokrywe
8. Wyjac osuszony i higienicznie wyczyszczony aparat stuchowy

28



Konserwacja i obstuga
« Do czyszczenia urzadzenia dry-care uv zalecamy uzywanie wilgotnych sciereczek
+  Proces osuszania mozna przerwac, naciskajac przycisk sensoryczny przez dtuzej niz 3 sekundy
Urzadzenie dry-care uv jest bardzo energooszczedne; wtyczke nalezy wyjmowac z kontaktu wytacznie w przypadku dtuzszego okresu nieuzywania

Ostrzezenia
Nalezy unikac kontaktu z woda

+ Nieuzywac urzadzenia dry-care uv w poblizu umywalek itp.

« Wprzypadku wystapienia usterki nalezy odtaczy¢ osuszacz od zasilania sieciowego i zwrdci¢ go swojemu sprzedawcy
Nie nalezy rozbiera¢ na czesci urzadzenia dry-care uv i nalezy korzysta¢ wytacznie z dotaczonego zasilacza 5V

« Dziecinie powinny by¢ pozostawione bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do uzycia urzadzenia dry-care uv jako zabawki

«  Osuszacz nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby, ktdre nie maja
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy w zakresie obstugi osuszacza, chyba Ze znajduja sie, ze wzgledu na ich bezpieczeristwo, pod nadzorem
o0soby odpowiedzialnej lub zostaty pouczone, w jaki sposdb korzysta¢ z osuszacza

«  PRZESTROGA: Nie nalezy sie wpatrywac w Swiatto UV-C, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie oczu i skdry
Osuszacz posiada automatyczny czujnik requlacji temperatury oraz system bezpieczeristwa, ktéry wytacza $wiatto ultrafioletowe w przypadku o
warcia pokrywy podczas programu UV-C

«  Nie utylizowac urzadzen elektrycznych wraz z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy je przekaza¢ do zaktadéw utylizacji

odpaddw elektrycznych
E « Informagje dotyczace utylizacji odpadéw mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych

= . Wyrzucanie urzadzen elektrycznych na wysypiska Smieci moze spowodowac przedostanie sie niebezpiecznych substancji do wéd gruntowych,
anastepnie faicucha pokarmowego, zagrazajac zdrowiu i dobremu samopoczuciu ludzi
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